TRAVEL KIT

WITH CABLE AND ADAPTERS

TRAVEL SET WITH CABLE AND ADAPTERS
TECHNICAL SPECIFICATIONS
CABLE:

- VOLTAGE: DC 5V /9V/ 20V
- CURRENT: MAX. 3 A

POWER: MAX. 60 W (FROM TYPE-C TO TYPE-C) / 20 W (FROM USB TO TYPE-C) / 12 W
(FR’OM TYPE-C TO LIGHTNING, FROM USB TO LIGHTNING)

MAGNETIC APPLE WATCH CHARGER:
- VOLTAGE: OC 5

- CURRENT: 500 mA

- POWER: MAX. 25W

- FREQUENCY: 330 KHz

- SUPPORTS DATA SYNCHRONISATION

- SYNCHRONISATION SPEED: UP TO 480 Mbit/s.
- COMPATIBLE WITH MOST DEVICES

- USE: INDOORS

- USAGE TEMPERATURE: 0-35 °C / 32-104 °F

DESCRIPTION OF COMPONENTS

- 16 cm TYPE-C TO TYPE-C CABLE

- USB ADAPTER

- LIGHTNING ADAPTER

- MAGNETIC APPLE WATCH CHARGER

- SIM CARD EJECTOR PIN

INSTRUCTIONS FOR USE

HOW TO CHARGE

ATTACH THE COMPATIBLE CONNECTOR TO THE PORT OF THE BATTERY CHARGER YOU
INTEND TO USE, THROUGH THE TYPE-C CONNECTOR OR BY ADDING ON THE USB
ADAPTER IF NECESSARY.

INSERT THE OTHER END INTO THE DEVICE YOU INTEND TO CHARGE, USING THE
LIGHTNING ADAPTER OR THE MAGNETIC APPLE WATCH CHARGER IF NECESSARY. IN THE
LATTER CASE, REST THE SMART WATCH ON THE CHARGER, MAKING SURE TO POSITION IT
SO THAT THE CHARGING CIRCUIT MAKES CONTACT WITH THE SURFACE

HOW TO SYNCHRONISE
ATTACH THE COMPATIBLE CONNECTOR TO THE DEVICES YOU WISH TO SYNCHRONISE,
USING THE USB OR LIGHTNING ADAPTER IF NECESSARY.

SAFETY INSTRUCTIONS

- DO NOT IMMERSE THE PRODUCT IN WATER OR OTHER LIQUIDS AND DO NOT EXPOSE
TO RAIN AND HUMIDI

- DONOT EXPOSE THE DE\/\CE TO DIRECT SUNLIGHT, TO HEAT SOURCES OR TO EXTREME
TEMPERATURES.

- DO NOT SUBJECT THE DEVICE TO STRONG IMPACTS AND DO NOT LET IT FALL.

- ALWAYS DISCONNECT THE DEVICE WHEN NOT IN USE AND LEAVE TO COOL IF
NECESSARY BEFORE CLEANING IT.

- TO CLEAN THE DEVICE EXTERNALLY, USE A DRY, SOFT AND CLEAN CLOTH ONLY. DO NOT
USE HARSH DETERGENTS,

- MAKE SURE THE PDWER SUPPL\( VOLTAGE MATCHES THAT OF THE DEVICE.
- DO NOT COVER DURING

- THE SAFE USE OF THE PRDDUCT IS NO LONGER GUARANTEED IF IT HAS VISIBLE
DAMAGE, IS NOT WORKING PROPERLY, HAS BEEN STORED FOR A LONG PERIOD IN
ADVERSE ENVIRONMENTAL CONDITIONS OR HAS BEEN EXPOSED TO CONSIDERABLE
STRESS WHILE BEING TRANSPORTED. IF ONE OF THE SITUATIONS DESCRIBED ABOVE
OCCURS, STOP USING THE PRODUCT.

- ADULT SUPERVISION IS REQUIRED WHEN THE DEVICE IS USED NEAR A CHILD.

- THIS PRODUCT IS NOT A TQY. KEEP OUT REACH OF CHI

- DO NOT USE THIS PRODUCT FOR ANVTH\NG OTHEP THAN ITS \NTENDED PURPOSES.

IMPORTANT WARNING FOR THE PROPER DISPOSAL OF THE PRODUCT
EUROPEAN DIRECTIVE 2012/19/EU ON WASTE ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT
(WEEE) STATES THAT THESE DEVICES MUST NOT BE DISPOSED OF IN THE NORMAL
UNSORTED URBAN WASTE CYCLE, BUT COLLECTED SEPARATELY TO OPTIMISE THE
RECOVERY AND RECYCLING FLOW OF THE MATERIALS THEY ARE MADE OF AND TO
PREVENT POTENTIAL HARM TO HEALTH AND THE ENVIRONMENT DUE TO THE PRESENCE
OF POTENTIALLY HAZARDOUS SUBSTANCE:

THE CROSSED-OUT WASTE CONTAINER SYMBOL IS SHOWN ON ALL DEVICES TO REMIND
YOU OF THIS.

WASTE CAN BE DELIVERED TO SPECIAL RECYCLING CENTRES OR CAN BE HANDED OVER
FREE OF CHARGE TO THE DISTRIBUTOR WHERE YOU PURCHASED THE DEVICE UPON
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PURCHASING A NEW EQUIVALENT ONE, DP \/\/\TH ND OBLIGATION TO PURCHASE A NEW
ONE IF THE DEVICE IS SMALLER THAN 25 ci

FOR FURTHER INFORMATION ON THE CDPPECT D\SDDSAL OF THESE DEVICES, YOU CAN
CONTACT THE RELEVANT PUBLIC AUTHORITY.

READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.

SET CAVO E ADATTATORI DA VIAGGIO
SPECIFICHE TECNICHE

- \/DLTAGG\D DC5V/9V/20V

- CORRENTE: 3 A MAX

- POTENZA: 60 W MAX (DA TIPO-C A TIPQ-C) / 20 W (DA USB A TIPO-C) /12 W (DA TIPO-C
A LIGHTNING, DA USB A LIGHTNING)

CARICATORE MAGNETICO PER APPLE WATCH:
- VOLTAGGIO: DC S V
- CORRENTE: 500 mA
- POTENZA: 2,5 W m:
- FREQUENZA: 330 KHz

- SUPPORTA LA SINCRONIZZAZIONE DATI
- VELOCITA DI SINCRONIZZAZIONE: FINO A 480 Mbit/s
- COMPAT\B\LE CON LA MAGGIOR PARTE DEI DISPOSITIVI
- UsQ: |
TEMPER’ATUPA DIUTILIZZO:0°C-35°C

DESCRIZIONE DEI COMPONENTI

-CAVO 16 cm DATIPOCATIPO C

- ADATTATORE USB

- ADATTATORE LIGHTNING

- CARICATORE MAGNETICO PER APPLE WATCH
- SPILLO DI ESTRAZIONE SIM

ISTRUZIONI D'USO

COME RICARICARE

COLLEGARE L CONNETTORE COMPATIBILE ALLA PORTA DEL CARICABATTERIE CHE
S| INTENDE UTILIZZARE, UTILIZZANDO IL CONNETTORE DI TIPO C O AGGIUNGENDO
LADATTATORE USB SE NECESSARIO.

COLLEGARE L'ALTRA ESTREMITA AL DISPOSITIVO CHE SI INTENDE CARICARE,
UTILIZZANDO SE NECESSARIO L'ADATTATORE LIGHTNING OPPURE IL CARICATORE
MAGNETICO PER APPLE WATCH. IN QUESTO CASO APPOGGIARE LO SMART WATCH SUL
CARICATORE MAGNETICO, AVENDO CURA DI POSIZIONARLO IN MODO CHE IL CIRCUITO
PER LA RICARICA ADERISCA ALLA SUPERFICIE.

COME SINCRONIZZARE
COLLEGARE IL CONNETTORE COMPATIBILE Al DISPOSITIVI CHE S| VOGLIONO
SINCRONIZZARE, UTILIZZANDO GLI ADATTORI USB O LIGHTNING SE NECESSARIO.

NORME DI SICUREZZA

- NON IMMERGERE IL PRODOTTO IN ACQUA O ALTRI LIQUIDI E NON ESPORRE A PIOGGIA
E UMIDITA.

- NON ESPORRE IL DISPOSITIVO ALLA LUCE SOLARE DIRETTA, A FONTI DI CALORE E A
TEMPERATURE ESTREME.

- NON SOTTOPORRE IL DISPOSITIVO A FORTI URTI NE LASCIARLO CADERE.

- SCOLLEGARE SEMPRE IL DISPOSITIVO QUANDO NON IN USO E, SE NECESSARIO,
LASCIAR RAFFREDDARE PRIMA DELLA PULIZI

- PER PULIRE ESTERNAMENTE IL DISPOSITIVO BASTA UN PANNO ASCIUTTO, MORBIDO E
PULITO. NON USARE DETERGENTI AGGRESSIVI

- ASSICURARSI CHE LA TENSIONE DI ALIMENTAZIONE CORRISPONDA A QUELLA DEL DISPOSITIVO,

- NON COPRIRE DURANTE L'UTILIZZO.

- LUSO SICURO DEL PRODOTTO NON E PIU GARANTITO SE: PRESENTA DANNI VISIBILI,
NON FUNZIONA CORRETTAMENTE, E STATO CONSERVATO PER PERIODI PROLUNGATI IN
CONDIZIONI AMBIENTALI SFAVOREVOLI OPPURE E STATO ESPOSTO A CONSIDEREVOLI
SOLLECITAZIONI DURANTE |L TRASPORTO. NEL CASO SI PRESENT/—\SSE UNO DEI CASI
SOPRA DESCRITTI INTERROMPERE L'UTILIZZO DELLO STESS!

- LA SUPERVISIONE DI UN ADULTO E RICHIESTA OUANDO IL DISPOSITIVO VIENE
UTILIZZATO IN PROSSIMITA DI UN BAMBINO.

- QUESTO PRODOTTO NON E UN GIOCATTOLO. TENERE FUORI DALLA PORTATA DEI BAMBINI

- NON UTILIZZARE IL PRODOTTO PER SCOPI DIVERSI DA QUELLI PREPOST!.

IMPORTANTI AVVERTENZE PER IL CORRETTO SMALTIMENTO DEL PRODOTTO
LA DIRETTIVA EUROPEA 2012/19/UE SUI RIFIUTI DI APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED
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ELETTRONICHE {R’AEE) PRE\/EDE CHE QUESTI APPARECCHI NON DEBBANO ESSERE
SMALTITI NEL FLUSSO DEI RIFIUTI SOLIDI URBANI, MA
RACCOLTI SEPAR’ATAMENTE PER OTTIMIZZARE IL FLUSSO DI RECUPERO E P\C\CLAGG\D
DEI MATERIALI CHE LI COMPONGONO ED IMPEDIRE POTENZIALI DANNI PER LA SALUTE E
PER LAMBIENTE DOVUTI ALLA PRESENZA DI SOSTANZE POTENZIALMENTE PERICOLOSE.
IL SIMBOLO DEL BIDONE SBARRATO E RIPORTATO SU TUTTI | DISPOSITIVI PER RICORDARLO.
\ R‘\F\UT\ DDSSONO ESSERE CONFERITI AGLI APPOSITI CENTRI DI RACCOLTA, DPPUPE
SERE CONSEGNATI GRATUITAMENTE AL DISTRIBUTORE DOVE E
ACDU\STATA LADDARECCH\ATURA ALLATTO DI ACQUISTO DI UNA NUOVA EDU\\/ALENTE
0O SENZA OBBLIGO DI UN ACQUISTO NUOVO PER LE APPARECCHIATURE DI DIMENSIONI
MINORI DI 25 cm.
PER ULTERIORI INFORMAZIONI SULLA CORRETTA DISMISSIONE DI QUESTI DISPOSITIVI CI
SI'PUO RIVOLGERE AL SERVIZIO PUBBLICO PREPOSTO.

LEGGERE E CONSERVARE PER FUTURA CONSULTAZIONE.

SET CABLE ET ADAPTATEURS DE VOYAGE
SPECIFICATIONS TECHNIQUES
CABLE :

-TENSION:CC5V/9V/20V

- COURANT : 3 A MAX

- PUISSANCE : 60 W MAX (DE TYPE-C A TYPE-C) / 20 W (DE USB A TYPE-C) / 12 W (DE
TYPE-C A LIGHTNING, DE USB A LIGHTNING)

CHARGEUR MAGNETIQUE POUR APPLE WATCH :
- TENSION

- COURANT SDD mA

- PUISSANCE : 2,5 W MAX

- FREQUENCE : 330 KHz

- SUPPORTE LA SYNCHRONISATION DES DONNEES

- VITESSE DE SYNCHRONISATION : JUSQU'A 480 Mbit/s
- COMPATIBLE AVEC LA PLUPART DES APPAREILS

- USAGE : INTERIEUR

- TEMPERATURE D'UTILISATION : 0 °C - 35 °C

DESCRIPTION DES COMPOSANTS
ABLE 16 cm DE TYPE-C A TYPE-C
- ADAPTATEUR’ usB
- ADAPTATEUR LIGHTNING
- CHARGEUR MAGNETIQUE POUR APPLE WATCH
- EXTRACTEUR DE CARTE SIM

MODE D'EMPLOI

COMMENT RECHARGER

BRANCHER LE CONNECTEUR COMPATIBLE SUR LE PORT DU CHARGEUR QU'IL EST PREVU
D'UTILISER, EN UTILISANT LE CONNECTEUR DE TYPE-C OU EN AJOUTANT L'ADAPTATEUR
USB SI NECESSAIRE

BRANCHER L'AUTRE EXTREMITE SUR LE DISPOSITIF QU'IL EST PREVU DE CHARGER, EN
UTILISANT SI NECESSAIRE L'ADAPTATEUR LIGHTNING OU LE CHARGEUR MAGNETIQUE
POUR APPLE WATCH. DANS CE CAS, POSER LA MONTRE CONNECTEE SUR LE CHARGEUR
MAGNETIQUE, EN VEILLANT A LA POSITIONNER DE SORTE QUE LE CIRCUIT DE RECHARGE
ADHERE A LA SURFACE.

COMMENT SYNCHRONISER
BRANCHER LE CONNECTEUR DE SORTIE COMPATIBLE AU DISPOSITIF QUL EST PREVU
DE SYNCHRONISER, EN UTILISANT LES ADAPATEURS USB OU LIGHTNING SI NECESSAIRE

NORMES DE SECURITE

- NE PAS PLONGER L'APPAREIL DANS LEAU OU D'AUTRES LIQUIDES ET NE PAS
LEXPOSER A LA PLUIE ET A LHUMIDIT!
- NE PAS PLACER L'APPAREIL SOUS LA LUM\ER’E DIRECTE DU SOLEIL, A PROXIMITE DE
SOURCES DE CHALEUR ET NE PAS LEXPOSER A DES TEMPERATURES EXTREMES,

- NE PAS LAISSER TOMBER L'APPAREIL OU LE SOUMETTRE A DES CHOCS VIOLENTS.

- TOUJOURS DEBRANCHER L'APPAREIL LORSQU'IL N'EST PAS EN COURS D'UTILISATION
ET, S| NECESSAIRE, LE LAISSER REFROIDIR AVANT DE LE NETTOYER.

- POUR NETTOYER L'EXTERIEUR DE L'APPAREIL, IL SUFFIT DUT\USEP UN CHIFFON SEC,
DOUX ET PROPRE. NE PAS UTILISER DE DETERGENT AGR
- S’ASSURER QUE LA TENSION D'ALIMENTATION EOR’PESPDNDE A CELLE DE APPAREIL.

- NE PAS COUVRIR PENDANT L'UTILISATION.

- LUTILISATION SURE DU PRODUIT N'EST PLUS GARANTIE SI : IL PRESENTE DES
DOMMAGES VISIBLES, IL NE FONCTIONNE PAS CORRECTEMENT, IL A ETE CONSERVE
DURANT DES PERIODES PROLONGEES DANS DES CONDITIONS AMBIANTES

DEFAVORABLES OU IL A ETE EXPOSE A DIMPORTANTES SOLLICITATIONS DURANT
LE TRANSPORT. SI LUN DES CAS SUSMENTIONNES SE PRESENTE, INTERROMPRE
L'UTILISATION DE L'APPAREIL. . .

- LA SURVEILLANCE D'UN ADULTE EST NECESSAIRE QUAND L'APPAREIL EST UTILISE
PRES D'UN ENFANT. .

- CE PRODUIT N'EST PAS UN JOUET. TENIR HORS DE PORTEE DES ENFANTS.

- NE PAS UTILISER LE PRODUIT POUR DES USAGES AUTRES QUE CEUX POUR LESQUELS
IL A ETE PREVU.

AVERTISSEMENTS IMPORTANTS POUR L'ELIMINATION CORRECTE DU PRODUIT
LA DIRECTIVE EUROPEENNE 2012/19/UE CONCERNANT LES DECHETS D'EQUIPEMENTS
ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES (DEEE) PREVOIT QUE CES APPAREILS NE DONENT
PAS ETRE ELIMINES AVEC LES DECHETS SOLIDES URBAINS, MAIS QU'ILS DOIVENT
ETRE COLLECTES SEPAREMENT POUR OPTIMISER LE FLUX DE RECUPERATION ET DE
RECYCLAGE DES MATERIAUX QUI LES COMPOSENT ET EMPECHER DES DOMMAGES
POTENTIELS POUR LA SANTE ET POUR LENVIRONNEMENT DUS A LA PRESENCE DE
SUBSTANCES POTENTIELLEMENT DANGEREUSES,

TOUS CES APPAREILS PORTENT LE SYMBOLE D'UNE POUBELLE BARREE POUR LE
RAPPELER.

LES DECHETS PEUVENT ETRE REMIS AUPRES D'UN CENTRE DE COLLECTE SELECTIVE
DEDIE OU REMIS GRATUITEMENT AU DISTRIBUTEUR OU L'APPAREIL A ETE ACHETE LORS
DE L'ACHAT D'UN NOUVEL APPAREIL EQUIVALENT OU SANS L'OBLIGATION D'UN NOUVEL
ACHAT POUR LES APPAREILS DE DIMENSIONS INFERIEURES A 25 cm

POUR TOUT AUTRE RENSEIGNEMENT SUR L'ELIMINATION CORRECTE DE CES APPAREILS,
S'ADRESSER AU SERVICE PUBLIC PREPOSE.

NOTICE A LIRE ET A CONSERVER POUR REFERENCE FUTURE.

SET DE VIAJE CON CABLE Y ADAPTADORES
ESPECIFICACIONES TECNICAS

- TENSION: CC5V/9V/20V

- CORRIENTE: 3 A MAX.

- POTENCIA: 60 W MAX. (DE TIPO C A TIPO C) / 20 W (DE USB A TIPO C) / 12 W (DE TIPO C
A LIGHTNING, DE USB A LIGHTNING)

CARGADOR MAGNETICO PARA APPLE WATCH:

- TENSION: CC5V

- CORRIENTE: 500 mA

- POTENCIA: 2,5 W MAX.

- FRECUENCIA: 330 KHz

- COMPATIBLE CON LA SINCRONIZACION DE DATOS

- VELOCIDAD DE SINCRONIZACION: HASTA 480 Mbit/s

- COMPATIBLE CON LA MAYCORIA DE LOS DISPOSITIVOS
- USO: INTERIOR

- TEMPERATURA DE FUNCIONAMIENTO: 0°C - 35 °C

DESCRIPCION DE LOS COMPONENTES
- CABLE DE 16 l:m DE TPOCATIPOC
- ADAPTADOR
- ADAPTADOR UGHTN\NG
- CARGADOR MAGNETICO PARA APPLE WATCH
- HERRAMIENTA DE EXTRACCION DE SIM

INSTRUCCIONES DE USO

COMO CARGAI

CONECTAR EL CDNECTDR COMPATIBLE AL PUERTO DEL CARGADOR QUE SE DESEA UTILIZAR,
EMPLEANDO EL CONECTOR TIPQ C O ANADIENDO EL ADAPTADOR USB SI ES NECESARIO.
CONECTAR EL OTRO EXTREMO AL DISPOSITIVO QUE SE DESEA CARGAR, UTILIZANDO SI ES
NECESARIO EL ADAPTADOR LIGHTNING O EL CARGADOR MAGNETICO PARA APPLE WATCH.
EN ESTE CASO, APOYAR EL SMART WATCH EN EL CARGADOR MAGNETICO, COLOCANDOLO
CON CUIDADO PARA QUE EL CIRCUITO DE CARGA QUEDE UNIDO A LA SUPERFICIE.

COMO SINCRONIZAR
CONECTAR EL CONECTOR COMPATIBLE A LOS DISPOSITIVOS QUE SE DESEE SINCRONIZAR,
UTILIZANDO LOS ADAPTADORES USB O LIGHTNING S| ES NECESARIO.

NORMAS DE SEGURIDAD

- NO SUMERGIR EL PRODUCTO EN AGUA U OTROS LIQUIDOS Y NO EXPONER A LA LLUVIA
Y LA HUMEDAD.

- NO EXPONER EL DISPOSITIVO A LA LUZ SOLAR DIRECTA, A FUENTES DE CALOR Y A
TEMPERATURAS EXTREMAS.
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- NO SOMETER EL DISPOSITIVO A FUERTES GOLPES NI DEJARLO CAER.

- DESCONECTAR SIEMPRE EL DISPOSITIVO SI NO SE ESTA USANDO Y, SI ES NECESARIO,
DEJAR ENFRIAR ANTES DE LA LIMPIEZA,

- PARA LIMPIAR EXTERNAMENTE EL D\SPOS\T\\/O ES SUFICIENTE UN PANO SECO, SUAVE
Y LIMPIO. NO USAR DETERGENTES AGRE

- ASEGURARSE DE QUE LA TENSION DE AUMENTAC\ON CORRESPONDA CON LA DEL
DISPOSITIVO.

- NO CUBRIR DURANTE EL USOC.

- EL USO SEGURO DEL PRODUCTO NO SE GARANTIZA SI: PRESENTA DANOS VISIBLES, NO
FUNCIONA CORRECTAMENTE, SE HA ALMACENADO DURANTE LARGOS PERIODOS EN
CONDICIONES AMBIENTALES DESFAVORABLES O SI HA ESTADO EXPUESTO A GOLPES
CONSIDERABLES DURANTE EL TRANSPORTE. SI SE PRESENTA UNO DE LOS CASOS
ANTES DESCRITOS, NO UTILIZAR EL DISPOSITIVO,

- SE REQUIERE LAVSUPERVIS\ON DE UN ADULTO CUANDO EL DISPOSITIVO ES UTILIZADO
CERCA DE UN NINI -

- ESTE PRODUCTO NO ES UN JUGUETE. MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS.

- NO UTILIZAR EL PRODUCTO PARA FINES DISTINTOS A LOS ESTABLECIDOS,

ADVERTENCIAS IMPORTANTES PARA LA CORRECTA ELIMINACION DEL

LA D\PECT\\//—\ EUROPEA 2012/19/UE SOBRE LOS RESIDUOS DE APARATOS ELECTRICOS Y
ELECTRDN\EOS (RAEE) PREVE QUE ESTOS APARATOS NO DEBAN ELIMINARSE EN EL FLUJO
E RESIDUOS SOLIDOS URBANOS, SINO QUE SE RECOJAN DE FORMA SEPARADA
P/-\PA OPT\M\ZAP EL FLUJO DE RECUPERACION Y R’EC\CLAJE DE LOS MATERIALES QUE LOS
COMPONEN E IMPEDIR POTENCIALES DANOS PARA ALUD Y PARA EL MED\D AMBIENTE
DEBIDOS A LA PRESENCIA DE SUSTANCIAS POTENCV-\LMENTE PELIGROSAS.
EL S\MBDLO DEL CONTENEDOR TACHADO SE INDICA EN TODOS LOS DISPOSITIVOS PARA
RECORD,
LOS DESEEHDS SE PUEDEN ENTREGAR EN LOS CORRESPONDIENTES CENTROS DE RECOGIDA
O, DE FORMA GRATUITA, DIRECTAMENTE AL DISTRIBUIDOR DONDE SE HA COMPRADO
EL APARATO CUANDO SE COMPRE UNO NUEVQ EQUIVALENTE O SIN OBUGAUON DE UNA
COMPRA NUEVA S| SE TRATA DE APARATOS DE DIMENSIONES INFERIORES A LOS 2
PARA MAS INFORMACION SOBRE LA CORRECTA ELIMINACION DE ESTOS D\SPUS\T\VUS
DIRIJASE AL SERVICIO PUBLICO DE COMPETENCIA.

LEER Y CONSERVAR LAS INSTRUCCIONES PARA FUTURAS CONSULTAS.

SET AUS KABEL UND REISEADAPTERN
TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN
KABEL:

- SPANNUNG: DCSV /9V /20 V

- STROMSTARKE: MAX. 3 A

- LEISTUNG: MAX. 60 W (VON TYP-C ZU TYP-C) / 20 W (VON USB ZU TYP-C) / 12 W (VON
TYP-C ZU LIGHTNING, VON USB ZU LIGHTNING)

MAGNETISCHES LADEGERAT FUR APPLE WATCH:

- SPANNUNG: DC 5 V

- STROMSTARKE: 500 mA

- LEISTUNG: MAX. 2,5 W

- FREQUENZ: 330 KHz

- UNTERSTUTZT DIE DATENSYNCHRONISIERUNG

- SYNCHRONISIERUNGSGESCHWINDIGKEIT: BIS ZU 480 Mbit/s
- MIT DEN MEISTEN GERATEN KOMPATIBEL

- VERWENDUNG: IN INNENRAUMEN

- GEBRAUCHSTEMPERATUR: 0°C - 35°C

BESCHREIBUNG DER TEILE

- KABEL 16 cm VON TYP-C ZU TYP-C

- USB-ADAPTER

- LIGHTNING-ADAPTER

- MAGNETISCHES LADEGERAT FUR APPLE WATCH

- SIM-TOOL

BEDIENUNGSANLEITUNG

AUFLADEN

DEN KOMPATIBLEN STECKER MIT DEM ANSCHLUSS DES LADEGERATES VERBINDEN, DER
VERWENDET \/\/EPDEN SOLL, D. H. MIT DEM TYP-C-STECKER ODER GEGEBENENFALLS
MIT DEM USB-A|

DAS ANDERE ENDE M\T DEM GERAT VERBINDEN, DAS GELADEN WERDEN SOLL, D. H
GEGEBENENFALLS MIT DEM LIGHTNING-ADAPTER ODER DEM MAGNETISCHEN LADEGERAT
FUR APPLE WATCH. IN DIESEM FALL DIE SMARTWATCH AUF DAS MAGNETISCHE
LADEGERAT SETZEN UND DARAUF ACHTEN, DASS DIE LADEZONE DER SMARTWATCH AUF
DER LADEFLACHE AUFLIEGT.



SYNCHRONISIEREN
DEN KOMPATIBLEN STECKER MIT DEN GERATEN VERBINDEN, DIE SYNCHRONISIERT
WERDEN SOLLEN, D. H. GEGEBENENFALLS MIT USB- ODER LIGHTNING-ADAPTER.

SICHERHEITSVORSCHRII—TEN
\T NICHT IN WASSER ODER FLUSSIGKEITEN TAUCHEN ODER REGEN UND

FEUCHT\GKE\T AUSSETZEN.

- DAS GERAT NICHT DIREKTEM SONNENLICHT,
TEMPERATUREN AUSSETZEN

- DAS GERAT KEINEN STARKEN STOSSEN AUSSETZEN UND NICHT FALLENLASSEN

- DAS GERAT STETS VOM STROM TRENNEN, WENN ES NICHT GENUTZT WIRD. VOR DER
REINIGUNG GGF. ABKUHLEN LASSEN.

- UM DAS GERAT AUSSEN ZU REINIGEN, REICHT EIN TROCKENES, WEICHES UND
SAUBERES TUCH. KEINE STARKEN REINIGUNGSMITTEL NUTZEN.

- SICHERSTELLEN, DASS DIE NETZSPANNUNG DER SPANNUNG DES GERATS ENTSPRICHT.

- WAHREND DER NUTZUNG NICHT ABDECKEN

- DER SICHERE GEBRAUCH DES PRODUKTS IST NICHT MEHR GEWAHRLEISTET, WENN:
ES SICHTBARE SCHADEN AUFWEIST, NICHT KORREKT FUNKTIONIERT, LANGERE ZEIT
BEI UNGUNSTIGEN UMGEBUNGSBEDINGUNGEN AUFBEWAHRT ODER WAHREND DES
TRANSPORTS BEACHTLICHEN BELASTUNGEN AUSGESETZT WURDE. SOLLTE EINER DER
OBEN BESCHRIEBENEN FALLE EINTRETEN, IST DER GEBRAUCH ABZUBRECHEN

- WENN DAS GERAT IN DER NAHE VON KINDERN VERWENDET WIRD, MUSSEN DIE KINDER
VON EINER ERWACHSENEN PERSON BEAUFSICHTIGT WERDEN.

- DIESES PRODUKT IST KEIN SPIELZEUG. VON KINDERN FERNHALTEN,

- DAS PRODUKT NUR FUR DIE VORGESEHENEN ZWECKE NUTZEN.

WICHTIGE HINWEISE FUR EINE KORREKTE ENTSORGUNG DES PRODUKTS

DIE EUROPAISCHE RICHTLINIE 2012/19/EU BETREFFEND ELEKTRO- UND ELEKTRONIK-
ALTGERATE (WEEE) SIEHT VOR, DASS DIESE GERATE NICHT UBER DEN GEWOHNLICHEN
SIEDLUNGSMULL ENTSORGT WERDEN DURFEN, SONDERN SEPARAT GESAMMELT
WERDEN MUSSEN, UM DEN ERHALTUNGS- UND RECYCLINGFLUSS DER MATERIALIEN,
AUS DENEN SIE BESTEHEN, ZU OPTIMIEREN UND UM POTENZIELLE SCHADEN DURCH
DAS VORHANDENSEIN POTENZIELL GEFAHRLICHER SUBSTANZEN FUR GESUNDHEIT UND
UMWELT ZU VERHINDERN

DAS SYMBOL DER DUR‘CHGESTR\EHENEN ABFALLTONNE IST AUF ALLEN GERATEN
ABGEBILDET, UM DARAN ZU ERINI

DIE ABFALLE KONNEN IN ENTSPRECHEVDEN ABFALLSAMMELZENTREN ABGEGEBEN
ODER BEI KAUF EINES NEUEN GERATS DERSELBEN ART ZURUCKGEGEBEN WERDEN.
AUSSERDEM KONNEN GERATE UNTER EINER GROSSE VON 25 cm OHNE VERPFLICHTUNG
ZU EINEM NEUKAUF BEI DEM HANDLEP ZUR ENTSORGUNG ZURUCKGEGEBEN WERDEN,
BEI DEM SIE ERWORBEN WURDE

FUR WEITERE INFORMATIONEN 7UP KORREKTEN ENTSORGUNG KANN DIE BETREFFENDE
BEHORDE KONTAKTIERT WERDEN.

SORGFALTIG DURCHLESEN UND FUR EINE ZUKUNFTIGE KONSULTATION AUFBEWAHREN.

CONJUNTO DE CABO E ADAPTADORES DE VIAGEM
EE\EE(;IFICACOES TECNICAS

- TENSAD: OC 5 V/9 V/20V

- CORRENTE: 3 A MAX

- POTENCIA: 60 W MAX. (DE TIPO-C PARA TIPO-C) / 20 W (DE USB PARA TIPO-C) / 12 W (OE
TIPO-C PARA LIGHTNING, DE USB PARA LIGHTNING)

CARREGADOR MAGNETICO PARA APPLE WATCH:
- TENSAO: DC5 V

- CORRENTE: 500 mA

- POTENCIA: 2,5 W MAX,

- FREQUENCIA: 330 KHz

- SUPORTA A SINCRONIZACAO DE DADOS

- VELOCIDADE DE SINCRONIZACAO: ATE 480 Mbit/s

- COMPATIVEL COM A MAIORIA DOS DISPOSITIVOS

- USO: NO INTERIOR

- TEMPERATURA DE UTILIZAGAO: 0 °C - 35 °C

DESCRICAQ DOS COMPONENTES

- CABO 16 cm DE TIPO-C PARA TIPO-C

- ADAPTADOR USB

- ADAPTADOR LIGHTNING

- CARREGADOR MAGNETICO PARA APPLE WATCH
- CHAVE DE EXTRACAO DO SIM

WARMEQUELLEN ODER ERHOHTEN

INSTRUCOES DE UTILIZACAO

COMO CARRI

LIGAR O CCNECTDR COMPATIVEL A PORTA DO CARREGADOR QUE PRETENDE UT\UZAP

UTILIZANDO O CONECTOR TIPO-C OU ADICIONANDO O ADAPTADOR USB, SE NECESSARIO.

UGAP A OUTRA EXTREMIDADE AO DISPOSITIVO QUE PRETENDE CARREGAR, UTILIZANDO,
E NECESSARIO, O ADAPTADCR LIGHTNING OU O CARREGADOR MAGNETICO PARA APPLE

\,\/ATCH NESTE CASO, COLOCAR O SMART WATCH NO CARREGADOR MAGNETICO, TENDO

E CUIDADO DE O POSICIONAR DE FORMA A QUE O CIRCUITO DE CARREGAMENTO ADIRA
SUPERFICIE.

COMO SINCRONIZAR
LIGAR O CONECTOR COMPATIVEL AOS DISPOSITIVOS QUE PRETENDE SINCRONIZAR,
UTILIZANDO OS ADAPTADORES USB OU LIGHTNING, SE NECESSARIO.

NORMAS DE SEGURANCA

- NAO MERGULHAR O PRODUTO EM AGUA OU OUTROS LIQUIDOS E NAO O EXPOR A
CHUVA OU A HUMIDADE

-NAO EXPCR O D\SPDS\T\\/D A LUZ SOLAR DIRETA, A FONTES DE CALOR E A
TEMPERATURAS EXTREM,

- NAO SUJEITAR O D‘JPDS‘T‘VD A IMPACTOS VIOLENTOS NEM O DEIXAR CAIR.

- DESLIGAR SEMPRE O DISPOSITIVO DA TOMADA QUANDO NAO ESTIVER A SER UTILIZADO
E, SE NECESSARIO, DEIXA-LO ARREFECER ANTES DE O LIMPAR.

- PARA LIMPAR EXTERNAMENTE O D\SPUS\T\VU, BASTA UM PANO SECO, SUAVE E LIMPO.
NAO UTILIZAR DETERGENTES AGRESSIVOS.

- CERTIFICAR-SE DE QUE A TENSAO DE ALIMENTAGAO CORRESPONDE A DO DISPOSITIVO.
- NAO COBRIR DURANTE A UTILIZACAC.

- A UTILIZACAO SEGURA DO PRODUTO DEIXA DE SER GARANTIDA SE: APRESENTAR
DANOS VISIVEIS, NAO FUNCIONAR CORRETAMENTE, TIVER SIDO CONSERVADO Pl
PERIODOS PROLONGADOS EM CONDICOES AMBIENTAIS DESFAVORAVEIS OU
TIVER SIDO EXPOSTO A TENSOES CONSIDERAVEIS DURANTE O TRANSPORTE. CASO

SE CONFIRME UM DOS CASOS ACIMA DESCRITOS, INTERROMPER A UTILIZACAO DO
PRODUTO.

- 0 DISPOSITIVO NAO PODE SER UTILIZADO PERTO DE UMA CRIANCA SEM A SUPERVISAO
DE UM ADULT( .

- ESTE PRODUTO NAQ £ UM BRINGUEDO. MANTER FORA DO ALCANCE DAS CRIANCAS

- NAO UTILIZAR O PRODUTO PARA FINS DIFERENTES DAQUELES A QUE SE DESTINA.

ADVERTENCIAS IMPORTANTES PARA A ELIMINAGAO CORRETA DO PRODUTO

A DIRETIVA EUROPEIA 2012/19/UE RELATIVA AOS RESIDUOS DE EQUIPAMENTOS
ELETRICOS E ELETRONICOS (REEE) ESTABELECE QUE ESTES APARELHOS NAO DEVEM SER
ELIMINADOS COMO RESIDUOS SOLIDOS URBANOS, MAS RECOLHIDOS SEPARADAMENTE
PARA OTIMIZAR A TAXA DE RECUPERACAO E RECICLAGEM DOS MATERIAIS QUE 0S
COMPOEM E IMPEDIR POTENCIAIS DANOS PARA A SAUDE HUMANA E PARA O AMBIENTE
DEVIDO A PRESENCA DE SUBSTANCIAS POTENCIALMENTE PERIGOSAS, .
0 SIMBOLO CONSTITUIDO POR UM CONTENTOR DE LIXO BARRADO COM UMA CRUZ
COLOCADO EM TODOS OS DISPOSITIVOS DE FORMA A RECORDAR A OBRIGATORIEDAI
DE RECOLHA SEPARADA.

0S RESIDUOS PODEM SER ENTREGUES NOS CENTROS DE RECOLHA ESPECIFICOS PARA
O EFEITO OU PODEM SER ENTREGUES GRATUITAMENTE AQ DISTRIBUIDOR ONDE FOI
COMPRADO O APARELHO NO ATO DE COMPRA DE UM NOVO EQUIVALENTE QU SEM
A OBRIGACAO DE UMA NOVA COMPRA NO CASO DE APARELHOS COM DIMENSOES
INFERIORES A 25 cm. .

PARA MAIS INFORMACOES SOBRE A ELIMINACAO CORRETA DESTES DISPOSITIVOS,
CONTACTAR O SERVIGO PUBLICO RESPONSAVEL PELA MESMA.

LER AS INSTRUGOES E CONSERVAR PARA REFERENCIA FUTURA.
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US MARKET ONLY / SOLO PER IL MERCATO DEGLI STATI UNITI D'AMERICA /
UNIQUEMENT POUR LE MARCHE DES ETATS-UNIS / SOLO PARA EL MERCADO DE
ESTADOS UNIDOS / NUR FUR DEN MARKT DER VEREINIGTEN STAATEN / APENAS
PARA O MERCADO DOS ESTADOS UNIDOS / ks &5 )Y aszkl Sbigll e

FCC ID: 2BGCL-TRAKOQO!

COMPLIANCE STATEMENT (PART 15.19)

THIS DEVICE COMPLIES WITH PART 15 OF THE FCC RULES. OPERATION IS SUBJECT TO

THE FOLLOWING TWO CONDITIONS:

1. THIS DEVICE MAY NOT CAUSE HARMFUL INTERFERENCE.

AND

2. THIS DEVICE MUST ACCEPT ANY INTERFERENCE RECEIVED, INCLUDING INTERFERENCE
THAT MAY CAUSE UNDESIRED OPERATION,

WARNING (PART 15.21)
CHANGES OR MODIFICATIONS NOT EXPRESSLY APPROVED BY THE PARTY RESPONSIBLE
FOR COMPLIANCE COULD VOID THE USER'S AUTHORITY TO OPERATE THE EQUIPMENT.

FCC INTERFERENCE STATEMENT (PART 15.105 (B))

THIS EQUIPMENT HAS BEEN TESTED AND FOUND TO COMPLY WITH THE LIMITS FOR A

CLASS B DIGITAL DEVICE, PURSUANT TO PART 15 OF THE FCC RULES.

THESE LIMITS ARE DESIGNED TO PROVIDE REASONABLE PROTECTION AGAINST

HARMFUL INTERFERENCE IN A RESIDENTIAL INSTALLATION.

THIS EQUIPMENT GENERATES USES AND CAN RADIATE RADIO FREQUENCY ENERGY AND,

IF NOT INSTALLED AND USED IN ACCORDANCE WITH THE INSTRUCTIONS, MAY CAUSE

HARMFUL INTERFERENCE TO RADIO COMMUNICATIONS.

HOWEVER, THERE IS NO GUARANTEE THAT INTERFERENCE WILL NOT OCCUR IN A

PARTICULAR INSTALLATION. IF THIS EQUIPMENT DOES CAUSE HARMFUL INTERFERENCE

TO RADIO OR TELEVISION RECEPTION, WHICH CAN BE DETERMINED BY TURNING

THE EQUIPMENT OFF AND ON, THE USER IS ENCOURAGED TO TRY TO CORRECT THE

INTERFERENCE BY ONE OF THE FOLLOWING MEASURES:

- REORIENT OR RELOCATE THE RECEIVING ANTENNA.

- INCREASE THE SEPARATION BETWEEN THE EQUIPMENT AND RECEIVER.

- CONNECT THE EQUIPMENT INTO AN OUTLET ON A CIRCUIT DIFFERENT FROM THAT TO
WHICH THE RECEIVER IS CONNECTED.

- CONSULT THE DEALER OR AN EXPERIENCED RADIO/TV TECHNICIAN FOR HELP.

THE DEVICE HAS BEEN EVALUATED TO MEET GENERAL RF EXPOSURE REQUIREMENT.

THE DEVICE CAN BE USED IN PORTABLE EXPOSURE CONDITION WITHOUT RESTRICTION.

CANADIAN MARKET ONLY / SOLO PER IL MERCATO CANADESE / UNIQUEMENT
POUR LE MARCHE CANADIEN / SOLO PARA EL MERCADO CANADIENSE / NUR
FUR DEN KANADISCHEN MARKT / APENAS PARA O MERCADO CANADIANO /

s gwiS)l Gl
IC: 32529-TRAKOOO1

SECTION 8.4 OF RSS-GEN

THIS DEVICE COMPLIES WITH INNOVATION, SCIENCE AND ECONOMIC DEVELOPMENT

CANADA'S LICENSE-EXEMPT RSS STANDARD(S). OPERATION IS SUBJECT TO THE

FOLLOWING TwO CONDITIONS:

1. THIS DEVICE MAY NOT CAUSE INTERFERENCE.

AND

2. THIS DEVICE MUST ACCEPT ANY INTERFERENCE, INCLUDING INTERFERENCE THAT
MAY CAUSE UNDESIRED OPERATION OF THE DEVICE.

SECTION 8.3 OF RSS-GEN

UNDER INNOVATION, SCIENCE AND ECONCMIC DEVELOPMENT CANADA REGULATIONS, THIS
RADIO TRANSMITTER MAY ONLY OPERATE USING AN ANTENNA OF A TYPE AND MAXIMUM
(OR LESSER) GAIN APPROVED FOR THE TRANSMITTER BY INDUSTRY CANADA. TO REDUCE
POTENTIAL RADIO INTERFERENCE TO OTHER USERS, THE ANTENNA TYPE AND ITS GAIN
SHOULD BE CHOSEN SO THAT THE EQUIVALENT ISOTROPICALLY RADIATED POWER (EILR.P)
DOES NOT EXCEED WHAT NECESSARY FOR SUCCESSFUL COMMUNICATION.

THE DEVICE HAS BEEN EVALUATED TO MEET GENERAL RF EXPOSURE REQUIREMENT.
THE DEVICE CAN BE USED IN PORTABLE EXPOSURE CONDITION WITHOUT RESTRICTION.

SECTION 8.4 DU CNR-GEN

LE PRESENT APPAREIL EST CONFORME AUX CNR DINNOVATION, SCIENCES ET
DEVELOPPEMENT ECONCMIQUE CANADA APPLICABLES AUX APPAREILS RADIO EXEMPTS
DE LICENCE. L'EXPLOITATION EST AUTORISEE AUX DEUX CONDITIONS SUIVANTES

1. LUAPPAREIL NE DOIT PAS PRODUIRE DE BROUILLAGE.

ET

2. 'APPAREIL DOIT ACCEPTER TOUT BROUILLAGE RADIOELECTRIQUE SUBI, MEME S| LE
BROUILLAGE EST SUSCEPTIBLE D’EN COMPROMETTRE LE FONCTIONNEMENT.

SECTION 8.3 DU CNR-GEN

CONFORMEMENT A LA REGLEMENTATION D'INNOVATION, SCIENCES ET DEVELOPPEMENT
ECONOMIQUE CANADA, LE PRESENT EMETTEUR RADIO NE PEUT FONCTIONNER QU'AVEC
UNE ANTENNE DONT LE TYPE ET LE GAIN MAXIMAL (OU INFERIEUR) SONT APPROUVES
POUR L'EMETTEUR PAR LISDE. POUR REDUIRE LES INTERFERENCES RADIO POTENTIELLES
AVEC D'AUTRES UTILISATEURS, LE TYPE D'ANTENNE ET SON GAIN DOIVENT ETRE CHOISIS
DE MANIERE A CE QUE LA PUISSANCE ISOTROPE RAYONNEE EQUIVALENTE (PIRE)
MINIMALE NECESSAIRE A UNE BONNE COMMUNICATION SOIT FOURNIE.

LAPPAREIL A ETE EVALUE POUR REPONDRE AUX EXIGENCES GENERALES EN MATIERE
D'EXPOSITION AUX RF. UAPPAREIL PEUT ETRE UTILISE SANS RESTRICTION DANS DES
CONDITIONS D'EXPOSITION PORTABLE.

LIGHTNING AND APPLE WATCH ARE TRADEMARKS CF APPLE INC.
LIGHTNING E APPLE WATCH SONO MARCHI DI APPLI

LIGHTNING ET APPLE WATCH SONT DES MARQUES DAPPLE INC.
LIGHTNING Y APPLE WATCH SON MARCAS DE APPLE INC.

LIGHTNING UND APPLE WATCH SIND MARKEN VON APPLE INC,
LIGHTNING E APPLE WATCH SAO MARCAS REGISTADAS DA APPLE INC.
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